IRSAP

Cod. 1016M0724

Model identifier(s):
Référence(s) du modeéle:

(dentificativo modello: - FYNKY_S ELEC AIR, GET-UP ELEC AIR, JAZZ_S ELEC AIR, NET AIR, SOUL_S ELEC AIR , XILO AIR , ARES AIR, DRAP ELEC AIR,
KAM ELEC AIR, FLECHE AIR.

Potenza termica

Tipo di potenza termica, solo per apparecchi per il riscaldamento d’ambiente locale elettrici ad accumulo

(indicare una sola opzione)

Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select one)
Puissance thermique Type d'apport de chaleur, pour les dispositifs de chauffage décentralisés électriques a accumulation uni-
quement (sélectionner un seul type)
Dato / Item / Caractéristique Simb. / Symb. | Valore /Value / Unita / Unit/ Dato / Item / Caractéristique SI/YES | NO/NO
Symb. Valeur Unité oul NON
P . .
Potenza termica nominale nom 15;1.75; 2.0 kW Controllo manuale del carico termico, con termostato integrato
Nominal heat output Manual heat charge control, with integrated thermostat O @
Puissance thermique nominale Controle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré
' . p Controllo manuale del carico termico con riscontro della temperatura ambiente e/o esterna
Potenza termica minima min N.A. kw .
L R Manual heat charge control with room and/or outdoor temperature feedback
Minimum heat output (indicative) . ) , ) B . .
) : - I Contréle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la température
Puissance thermigue minimale (indicative) N -
de la piéce et/ou extérieure
. ) ) . . Controllo elettronico del carico termico con riscontro della temperatura ambiente e/o esterna
Massima potenza termica continua e 15/1.75;2.0 kw : ! I m I peratu ‘ /
) ! Electronic heat charge control with room and/or outdoor temperature feedback
Maximum continuous heat output N ) g ) . o )
) ) ; ) Controle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la
Puissance thermique maximale continue ) N L
température de la piece et/ou extérieure
Potenza termica assistita da ventilatore
Fan assisted heat output
Puissance thermique régulable par ventilateur
Consumi ausiliario di energia elettrica Tipo di potenza termica/controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Auxiliary electricity consumption Type of heat output/room temperature control (select one)
Consommation d’électricité auxiliaire Type de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul type)
Dato / Item / Caractéristique Simb. / Symb. | Valore /Value / Unita / Unit/ Dato / Item / Caractéristique SI/YES | NO/NO
Symb. Valeur Unité oul NON
Alla potenza termica nominale el .. N.A. KW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente
At nominal heat output Single stage heat output and no room temperature control
A la puissance thermique nominale Controle de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de la piece
Alla potenza termica minima el .. N.A. KW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente
At minimum heat output Two or more manual stages, no room temperature control
Ala puissance thermique minimale Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piece
In modo stand-by el 0.001 KW Con controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico
In standby mode 1.2 W With mechanic thermostat room temperature control
En mode veille Controéle de la température de la piece avec thermostat mécanique

Con controllo elettronico della temperatura ambiente
With electronic room temperature control
Contréle électronique de la température de la piece

Con controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero
Electronic room temperature control plus day timer
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier

Con controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale
Electronic room temperature control plus week timer
Controle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire
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mento di'ambiente locale, n,

décentralisés, n
ng=ng,-10% + F(2) + F(3) - F(4)

Seasonal space heating energy efficiency of all local space heaters, n,
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux de tous les dispositifs de chauffage

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente di tutti gli apparecchi per il riscalda-

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)
Other control options (multiple selections possible)
Autres options de contréle (sélectionner une ou plusieurs options)

Dato / Item / Caractéristique Simb. / Symb. | Valore /Value / Unita / Unit/ Dato / Item / Caractéristique SI/YES | NO/NO
Symb. Valeur Unité oul NON
0
Efficienza energetica stagionale in modo attivo Mo 40 & Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza
Seasonal energy efficiency in active mode Room temperature control, with presence detection O @
Efficacité énergétique saisonniere en mode actif Controle de la température de la piece, avec détecteur de présence
0,
Fattore di correzione legato al dispositivo di controllo FQ) 7 % Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte
Correction factor related to device of control Room temperature control, with open window detection @ O
Facteur de correction pour le dispositifs de contréle Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverte
- 9 ) ) :
Fattore di correzione legato alle opzioni di controllo FG) 2 % Con opzione di controllo a distanza
Correction factor related to options of control With distance control option O @
Facteur de correction pour les options disponibles Option controle a distance
Fattore di correzione legato al consumo in stand-by F4) 0.3 % Con controllo di avviamento adattabile
Correction factor related to consumption in stand-by With adaptive start control @ O
Facteur de correction pour le consimmation en mode veille Contréle adaptatif de I'activation
Efficienza energetica stagionale N 38.7 % Con limitazione del tempo di funzionamento
Seasonal energy efficiency With working time limitation O @
Efficacité énergétique saisonniére” Limitation de la durée d'activation
Con termometro a globo nero
With black bulb sensor O @
Capteur a globe noir

IT Direttiva 2014/53/UE - Dichiarazione di conformita. Il fabbricante. IRSAP SPA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio, nei modelli sopra citati, & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.irsap.com/it/declarations_eu

EN Directive 2014/53/EU - Declaration of conformity. Hereby. IRSAP SPA declares that the radio equipment type, in the above mentioned models, is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.irsap.com/it/declarations_eu

FR Directive 2014/53/UE - Déclaration de conformité. Le soussigné. IRSAP SPA, déclare que I'équipement radioélectrique du type, dans les modeles mentionnés ci-dessus, est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://www.irsap.com/it/declarations_eu
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IRSAP

Cod. 1016M0724

Modellkennung(en):
|dentificador(es) del modelo:

Typeaanduiding(en):

FUNKY_S ELEC AIR, GET-UP ELEC AIR, JAZZ_S ELEC AIR, NET AIR, SOUL_S ELEC AIR , XILO AIR , ARES AIR, DRAP ELEC AIR,
Identificatorul de model(e): KAM ELEC AIR, FLECHE AIR.

Warmeleistung
Potencia calorifica
Puterea termica

Nur bei elektrischen Speicher-Einzelraumheizgeraten: Art der Regelung der Warmezufuhr (bitte eine Mdglichkeit auswahlen)
Tipo de aportacion de calor, tinicamente para los aparatos de calefaccion local eléctricos de acumulacion (seleccione uno)
Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul aparatelor electrice pentru incalzire locala cu acumulator de caldura (alegeti o varianta)

Warmteafgifte Type warmte-input, uitsluitend voor elektrischewarmteopslagtoestellen (selecteer één)
Angabe / Partida / Parametru / ltem Symb./ Simb. /| Wert/Valor / Einheit / Uni- Angabe / Partida / Parametru / Item JA/SI | NEIN/NO
Symb. / Symb.| Valeur/Waarde dad /Unité / DA/Ja NU/Neen
Eenheid
Nennwdrmeleistung p i . K Manuelle Regelung der Warmezufuhr mit integriertem Thermostat
. . ) nom 1.5;1.75; 2.0 W )
Potencia calorifica nominal Control manual de la carga de calor, con termostato integrado O @
Puterea termica nominala Control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat
Nominale warmteafgifte Handmatige sturing van de warmteopslag, Met geintegreerde thermostaat
Mindestwarmeleistung (Richtwert P NA KW Manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der Raum- und/oder AuBentemperatur
Potencia calorifica minima (indicativa) o Control manual de la carga de calor con respuesta a la temperatura interior o exterior O @
Puterea termica minimd (cu titlu indicativ) Control manual al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioard
Minimale warmteafgifte (indicatief) Handmatige sturing van de warmteopslag, met kamer- en/of buitentemperatuurfeedback
Maximale kontinuierliche Warmeleistung p . . Elektronische Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der Raum- und/oder Aulentemperatur
. . L ; max.c 1.5;1.75; 2.0 kW e R !
Potencia calorifica méxima continuada Control electrénico de la carga de calor con respuesta a la temperatura interior o exterior
Puterea termica maxima continud Control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara
Maximale continuewarmteafgifte Elektronische sturing van de warmteopslag, met kamer- en/of buitentemperatuurfeedback
Wérmeabgabe mit Gebldseunterstitzung
Potencia calorifica asistida por ventiladores
Putere termica comandata de ventilator
Door een ventilator bijgestane warmteafgifte
Hilfsstromverbrauch Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle (bitte eine Méglichkeit auswahlen)
Consumo auxiliar de electricidad Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)
Consumul auxiliar de energie electrica Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o varianta)
Aanvullend elektriciteitsverbruik Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)
Angabe / Partida / Parametru / Item Symb./ Simb. /| Wert/Valor/ Einheit / Uni- Angabe / Partida / Parametru / Item JA/SI | NEIN/NO
Symb. / Symb.| Valeur/Waarde dad /Unité / DA/Ja | NU/Neen
Eenheid
Bei Nennwarmeleistung el NA KW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle
A potencia calorifica nominal o o Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior O
La putere termica nominala Cu osingurd treapta de putere termica si fard controlul temperaturii camerei
Bij nominale warmteafgifte Eentrapswarmteafgifte, geen sturing van de kamertemperatuur
Bei Mindestwarmeleistung el NA KW Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle
A potencia calorifica minima " o Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior
La putere termicd minima Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei
Bij minimale warmteafgifte Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen sturing van de kamertemperatuur
Im Bereitschaftszustand el 0.001 KW Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat
Enmodo de espera * 1.2 W Con control de temperatura interior mediante termostato mecanico
In modul standby ’ Cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic
In stand-bymodus Met mechanische sturing van de kamertemperatuur door thermostaat

Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle

Con control electrénico de temperatura interior

Cu control electronic al temperaturii camerei

Met elektronische sturing van de kamertemperatuur

Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung

Control electrénico de temperatura interior y temporizador diario

Cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare zilnica
Elektronische sturing van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaa

Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal

Cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare saptdamanala
Elektronische sturing van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar
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ruimteverwarming, n
n,=n,,-10% + F(2) + F(3) - F(4)

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad aller Einzelraumheizgerite, n,

Eficiencia energética estacional de calefaccién de todos los aparatos de calefaccién loca, n
Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii spatiilor al tuturor aparatelor pentru incalzire locala, n,
Seizoensgebonden energie-efficiéntie voor ruimteverwarming van alle toestellen voor lokale

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)
Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
Andere sturingsopties (meerdere selecties mogelijk)

Mit Schwarzkugelsensor
With black bulb sensor
Cu senzor cu bulb negru
Met black-bulbsensor

Angabe / Partida / Parametru / Item Symb./ Simb. /| Wert /Valor / Einheit /Uni- | | Angabe / Partida / Parametru / ltem JA/SI | NEIN/NO

Symb. /Symb.| Valeur/Waarde dad /Unité / DA/Ja NU/Neen
Eenheid

Jahresnutzungsgrad im Betriebszustand Moo 40 % Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung

Eficiencia energética estacional en modo activo Control de temperatura interior con deteccién de presencia O

Randamentul energetic sezonier in modul activ Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei

Seizoensgebonden energie-efficiéntie in de actieve modus Sturing van de kamertemperatuur, met aanwezigheidsdetectie

Korrekturfaktor bezogen auf das Steuergerat F(2) 7 % Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster

Factor de correccion relacionado con el dispositivo de control Control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas

Factor de corectie legate de dispozitivul de comandd Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise

Correctiefactor gerelateerde aan bedieningsorgaan Sturing van de kamertemperatuur, met openraamdetectie

Korrekturfaktor flr Steuerungsoptionen F(3) 2 % Mit Fernbedienungsoption

Factor de correccion relacionado con las opciones de control Con opcién de control a distancia O

Factor de corectie legate de optiuni de control Cu optiune de control la distanta

Correctiefactor gerelateerde aan beheeropties Met de optie van afstandsbediening

Korrekturfaktor Bereitschaftszustand Verbrauchs F(4) 0.3 % Mit adaptiver Regelung des Heizbeginns

Factor de correccién ligado a el consumo en modo de espera ’ Con control de puesta en marcha adaptable @ O

Factor de corectie legate de consumul in standby Cu demaraj adaptabil

Correctiefactor voor verbruik in stand-bymodus Met adaptieve sturing van de start

Jahresnutzungsgrad ng 38.7 % Mit Betriebszeitbegrenzung

Eficiencia energética estacional . Con limitacion de tiempo de funcionamiento

Randamentul energetic sezonier Cu limitarea timpului de functionare

Seizoensgebonden energie-efficiéntie Met beperking van de werkingstijd

DE Richtlinie 2014/53/EU - Konformitatserklarung. Hiermit erklart. IRSAP SPA, dass der Funkanlagentyp, in den oben genannten Modellen, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

ES Directiva 2014/53/UE - Declaracion de conformidad. Por la presente. IRSAP SPA declara que el tipo de equipo radioeléctrico, en los modelos mencionados anteriormente, es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

RO Directiva 2014/53/UE - Declaratia de conformitate. Prin prezenta. IRSAP SPA declara cd tipul de echipamente radio, in modelele mentionate mai sus, este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa internet: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

NL Richtlijn 2014/53/EU - Conformiteitsverklaring. Hierbij verklaar ik. IRSAP SPA, dat het type radioapparatuur, in de hierboven genoemde modellen, conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: : https:.//www.irsap.com/it/declarations_eu.

1S AP IRsAP sPA - 45031 Arqua Polesine (RO) - Tel. 0425466611 - Fax 0425466662 - info@irsap.it - www.irsap.com
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